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" KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH In Liqu.
Dr, Wilhelm Binder Strafe 1
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Qrigin: AT

Line Ne

Chararcterlstic description

Delivery Note

Order No

Customer No

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our 1d At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unioad Point
Transportnr.:

Delnote No
466802

Del.Note date:
02.05.2022

135292

91019088

667930
04.05,2022

FCA - Free Carrier
100

14248

502964

Aoy 678

ool

4 6326

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

26572 400,00 pes
550003952901 110222-GET2-2

Characteristic value description

Cust Pack Ald Id
Cust Pack Aid Desc

eaus

Unit of measure

KUEHNE+NAGEL sri

ACCETTAZIONE MERCE

TBA-550500
Kunststoffpalette  Quantita dichiarata: 3840
TBA'520880 Quanﬁtﬁ ef‘fettiva:
KLT 4315 db Tipo imballaggio:
TBA-520922 b it

Quantita imbaili: w( .
Pal.Deckel ADBOS  (onfommith afle schedg d'imbalics 54 O]
TBA-501738 " =~

Data contrallot [ 22
Inlett fir Kendrion Fi:ma 9?’ 05

Deutsche Bark AG UID-Nr, ATU 37756709

Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAidQty  PackAid Id "
Pack Aid Desc
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741
650AT Getrag Neu Paleftendeckel
20 20740
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eikiswald) GmbH in Liqu.
- wrw kendrion.com Liquidatar
8552 Eibiswald 269 infa-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Osterreich Fax: +43 3466 2050099
Tel: +43 3465 20500-0
.

BIC: DEUTDEGF&24
IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 C0

Firmenbuch: Ly f, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

~
-
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
466802 02,05.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weiaht [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu,
www.kendrion,.com Liquidatar Deuische Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eiblswald 259 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE94 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Ostarsich Fax' +43 3466 20500-89 IBAN; DES1 6947 D038 0030 4188 00 FN 53972 W
Tel., +43 3486 20500-0
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Keliger

gedruckien Linien eingerahmien Rubriken missen vom FrachtiOhrer ausgefOllt warden.

Les parties encadress da lignes grases douvent alra remplies par la teansporisur.

19321422, Dia mit fett

ainschliellich
vy compris et

1-15

Auszufiillen unter der Verantwortung das Absenders

A remplier [a responsabillé de l'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Examplar fiir Frachttiihrer Exemplaire du transporteur

1 Absondsr (Name, Anschrift, Eand)
Expéditeur (nom, adrasse, pays)

Kendrion

o (Eibiswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterliegt trotz .!

noK 4839576

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause cenltrire, a la Conven-
tion relalive au contrat da transport
international de marchandises par
route (CMB}

alner gegenteiigean Abmachung den
Bestlmmungen des Ubsarelnkommens
dber den Befdrerungsvetirag Im -
ternat, StraBengfilsrverkehr (CMRB)

Dastinalalre {nom, adresse, pays) p
(ogquo  ¢T Jpa .
Ao el th\nu.u.\, +

\T- 002 Modia ey

W”he’m Binder StraBe 1 Zallamt Eingang Ausgang
8 5 5 2 E . Bureau da dovana | d'entrée f Entrata de sortle / Uscita
lb 1ISwa Id 2 65 Utficio doganala
2 EmpanglA S ARk nrin, Lang) 16  Frachtiohrer (Name, Anschift, Lend)

Transporieur {Hom

OUP sR.L.

G‘.ﬂ(k\

Seond

3 Auslieforungsort das Gutes ort 17 Nachiolgendsader Frachttbhrer {Nama, Anschritt, Land)
Leu prévu pour |a llvrzisen de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesits {nom, adresse, pays)
- Ty f
1T 06 Mo iwgho G
4 Ort und Tag der Obermahme des Gutes ort Land 18 Vorbehalle und Bamerkungen des Frachifihrers
Llsu et date de la pnise en charge da la marchandise Liea Pays Résarves et chsavations du fransporteur

AT S PR {
P EEULYFR O SN L6
Behlrdliches Kennzalchen Land Hbchste zulfissige Nutelast
5 genig:rﬁlggg 2?\};%;“;3"‘3 Numéro d'lnunal:!gulaliun Pays Charge uifle maximale
M 3 b -2 ! .
e “ LT o des Kz - rs é@{‘ fk dos Kiz
( IS 1o “r"frt {CL{‘\‘ ”(]OQ duvéhicule du véhicule
¥ [ ﬁv‘ \_\,-. ﬁ}_x,ml&*-&;”
[N 7 tes Anhingers /° des Anhiingers
] i e la remonque @' -;i !1_(’ l/ .)f da la 5
6 Konnzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Stetistiknummer 11 Britogewichtinkg |12 Umfang inm?
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'embatage Nature de la marchandise No statlstiqua Polds brut. kg Cubaga in m?
L Q) 2 2
\ C\ - C T O
~ ¥ e
Baz, Gefahrzattalmuster-Nr, . Varp.
LADEMITTEL Ghk@  |Numero doliguatis Nk 0N ‘?éﬁgﬁ"“"""
bel ABSENDER thez Expaditaur bel EMPFANGER chez Destinataire NomN demballage
al Mittante al Destinatario voit No &
UN
Eurapal. abgegeban:, ... .. s iie vu . Stk.| Europal. abgegeben:. Stk
Temperatur Obernahme ...
Temperatur Ubergabe ......
Contalrer In FuB Wachselaubauten inm Anzahl
Container enpied | N, Caissas mabiles enm Nombra
Container (in plad) Cassone intercambiablio Numero
Stampel-Unterschrift Stempel-Untarschrift
Daturm: Datum: Nr,
von ABSENDER de Expédileur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
de] Mittente del Destinatario .
. . 19 Besondere Vereinbarungen (2.8, Befdrderungspapler Nv)
Europ. erhalten: . .. Stk.| Evrap. erhalten:.. .. Sik. Convendion particul o 1 ‘lducumgnl N
Cenvenzlon! particoleri par example decument de fransport N2}
20 Zu zahlsn vem: | Absender Wahrung Empfinger
A payer par: Expéditeur Monnaie Destinataire
Datum: Daturmn: Fracht -
Unterschrilt Fahrer Linterschrift Fahrer Prix do transport
e e ———— Ermafigungen -
13 Anwelsungen des Absanders | _Reductions
Instructions dv V'axpéditeur 2wischgnsumme
istruzionl del mittente Selda
Zuschlage
Sugplamems
NebengebOhren +
Frals accessolres
Gesamisumme
Tolal _
. . Frachtrabhngearmveisngsa Rockarstattun:
29 ,E.utasgﬁaaie;gt:igiam. - g\ 142mmmmnrm;mm 15 Ran boursemgn
ilat It
Cmplsoa Wy (05 A2 O e 0 S0
22 23

Kendrion (E'Qiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Biftder Strae 1
8552 Eibiswald 269

AUTODANA GROUP SR.L
J01/294/2006 ; RO 18517892

Sebe;ﬁ%ﬁibcérliei. Nr.8 i

Austria

Untarschrift und Stampel des Absenders
Signaturs et timbre de Yexpéditaur

-z H n 1.
<Jiid ALBA - ROMANIA "I =yt
Talnp sl
e ik o g
Unterschritt tnd Stempel dss FrachiiGhrers wbetip u'ﬁt‘é:!s fi und Stempel Uags':'nﬁamrlta

Signature st timbre du ransporteur

Signalure et timbre du destinataire

Dleses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fibr den internationaten StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch flr
Ostarreich. sowait es sich um amnziharschreitendan Gittarvarkehr handet. Kizlor Verdan. Limniastmfe 4. A-1010 Wisa. Tel. 1111 715 £3 34 Fax (011 713 £9 54 B5_ wawkiblorentan st e-mat: offiss Bldtlanaran at
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